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EDITORIAL

“Esperanca” é uma palavra bastante usada nesta época do
ano, quando um novo ciclo se inicia. Tida como virtude e em
geral associada a positividade, a esperanca é um sentimento
capaz de mover uma pessoa mesmo diante das situagdes
mais paralisantes, mais aterradoras. O entrevistado desta
edicdo, Bruno Marqués Areno, é de um pais cujo povo estd
acostumado a esse tipo de vivéncia. Segundo ele, a “dor vem
da guerra, da fome, da prostituicdo, do racismo, da
ignorancia”..., sendo a escrita um dos “instrumentos de
combate aquilo que nos fez ou faz sofrer”, caso em que a
esperanca se materializa em histérias. E claro que, na
literatura, nem tudo é sempre direto e evidente. O conto
emprestado por Bruno a revista, “Coracdo de Papel”, é
aparentemente desesperangoso — e, observe-se, lindamente
lirico. Mas a histéria do personagem Adalberto nao pretende
— segundo a interpretacdo de quem escreve este editorial,
claro — provocar desanimo, e sim despertar reflexdes sobre a
necessidade de uma mudanca de espirito; sem ela, ndo
haveria esperanca de dias melhores. Na entrevista, inclusive,
Bruno parece demonstrar uma disposicao otimista e
esperangosa ao dizer: “nessa mesma Africa amarga, também
tem mel”. Bem, depois de analisar o bate-papo e o conto, o
leitor da revista pode tirar suas préprias conclusées.

Por aqui, tivemos o lancamento de mais dois livros
infantis pela Verlidelas. Em uma crénica sobre sua noite de
autdgrafos, a autora de um deles, Fabiana Grieco, diz: “Senti
que algo magico acontecia ali. Apdés uma pandemia mundial,
fiquei feliz de receber tantos convidados (...). Foi uma noite
repleta de abracos, que fez renascer em mim o prazer do
encontro, de estar presencialmente com as pessoas.” Tais
palavras despertam em nds a esperancga da volta, neste ano,
do convivio social pleno, com beijos, abracos e apertos de
maos. Que assim sejal

Caso o leitor mais desesperancado chegue ao final da
revista ainda melancdlico, ele pode se entregar aos versos
de Pedrina Castro (que falam do encontro com a paz em
meio a tristeza do mundo) na esperanga de uma cura
poética. Se vocé nos acompanha hd algum tempo, ja deve
ter experimentado essa terapia...

Enfim, a nossa mensagem para 2023 é: sigamos em
frente, fazendo da literatura também um sinbnimo de
esperanca!

Sergio Carmach
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POR SERGIO CARMACH

Apeéar de ter publicado um
livro solo e de integrar diver-
sas antologias em paises de
lingua portuguesa, esse au-
tor mogambicano ainda se
‘considera um escritor em
construgdo. Na entrevista a
seguir, além de conversar a
respeito de sua escrita, que
costuma abordar de forma
lirica e sensivel a dor de seu
povo, ele conta sobre as difi-
culdades de se fazer litera-
tura em Mogambique, sobre
as particularidades de seu
pais e muito mais. Logo de-
pois do bate-papo, o leitor
pode conhecer o estilo do
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autor em um belo conto, que
traz a guerra civil como ele-
mento importante da trama
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‘me considero escritor, ainda. Estou

icio de formar-me ou fazer-me escritor. Quem sabe
um dia irei sé-lo. Agora, no que diz respeito a ori-
gem da minha escrita, confesso que ela nasce da ne-
cessidade, e ndo da vocagdo, como acontece com a
escrita dos profissionais. A minha escrita nasce da
auséncia, seja de direitos humanos, seja de justica.
A minha escrita vem da sede que tenho de falar so-
bre as coisas que vejo.

Dmo é exercer a literatura em Mogambique? Quais
facilidades e dificuldades?

Letras e Ciencias Sociais na universidade
ontribui de alguma forma para a sua escrita?
Essa pergunta me remete a outra questdo que sem-
pre me colocam: “De onde vem a sua inspira¢do?”
Me ¢é dificil responder. Bem, sobre a universidade,
eu ndo me atreveria a dizer com certeza se cursar
Letras e Ciéncias Sociais na UniRovuma contribui
ou nio para a minha escrita. Pode ser que sim, pois
foi 14 que conheci professores maravilhosos de Lite-
ratura, como Calisto do Rosério e Francisco Gaita.
Eles foram, sem duvida, pessoas cruciais, pois me
ensinaram mais do que a literatura em si. Eles me
mostraram que devemos sentir a literatura no seu
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cc (ess) busco fotografar através

das letras a dor e as lédgrimas
do meu povo. E essa dor vem da
guerra, da fome, da prostituicéo,
do racismo, da ignoréancia,
entre outros problemas.

Mip coyto
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todo; e que - para nos tornarmos um poeta ou um contista -
precisamos primeiro aprender a sentir o mundo, as palavras.
Impossivel traduzir o contributo dessas pessoas na minha
vida.

Neste ano vocé langou “Fotografia Feita a Letras”. Conte-nos
sobre esse livro.
Nesse livro, busco fotografar através das letras a dor e as 1a-
grimas do meu povo. E essa dor vem da guerra, da fome, da
prostitui¢do, do racismo, da ignorancia, entre outros pro-

blemas. No conto “E Milagre dos Deuses”, uma passagem

diz: “Que distanciamento? Desde os meus tempos de
menino eu vi o distanciamento entre ricos e pobres,
entre brancos, mulatos e negros. Nas terras de
Mandela, a populagdo sempre quis manter-se
distante das outras nagdes. Nada disso é novo.”
Essas palavras dum personagem
mostra que assim é Mogambi-
que, assim é a Africa. Mas
atencdo: nessa mesma Africa

amarga, também tem mel.
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A guerra, a propdsito, figura de certa forma na ban-
deira nacional de seu pais, que traz uma AK-47 pa-
ra simbolizar a luta armada; atras do fuzil, ha um li-
vro. Como vocé enxerga a jungao desses simbolos
e com que intensidade essas questoes influenciam
a sua obra?

Sobre a arma na bandeira e a minha escrita, tenho
a dizer o seguinte: o fuzil pendurado 14 representa
a guerra contra o colono, mas a que se vé no meu
livro é bem fresca e atual. Essa guerra nasceu na
provincia de Cabo Delgado e se espalhou até as
provincias de Niassa e Nampula. Neste momento,
esta ceifando vidas e deixando sem comida e dgua
criancas 6rfas, pois elas precisam se esconder. E

com essa guerra que me preocupo agora.

No conto “O Esconderijo”, texto portador de
uma fic¢do notdria, eu mostrei um bebé que pen-
sava o quanto era chato ficar no ventre da sua mie
por nove meses. Ele, entdo, decidiu nascer antes
do tempo e veio a0 mundo durante a guerra na
provincia de Cabo Delgado. Ao nascer, ele nio
chorou, como se soubesse que num esconderijo
ndo se pode fazer barulho. Ao contrario do que
esperava, ndo encontrou um mundo bom, sem dor
ou lagrimas. Depois de ver tanta gente partindo, o
bebé descobriu que, no mundo dos homens, as
pessoas viviam para morrer, ao passo que no ven-
tre, rejeitado por ele, vivia-se para nascer. Nesse
instante, o bebé chorou para regressar ao ventre
da mie, mas era tarde demais. Nesse conto, tentei
retratar a dor dos bebés que nascem nessa provin-
cia assolada pelo terrorismo, tentei dar voz a esses
seres inocentes.
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1ido no Brasil. Resta-me
agradecer e dizer que séo
coisas assim que nos mantém
acesos para a vida.

fMig.COUTO
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Vocé foi selecionado no concurso Olhares Negros:
Cronicas das Cidades e foi um dos vencedores no
concurso Cronicas de Agua. Como vocé vé esse re-
conhecimento?

Vejo esse reconhecimento com olhos de gratidio.
Nido pensava que um dia seria lido no Brasil. Resta-
me agradecer e dizer que sdo coisas assim que nos

mantém acesos para a vida.

Voceé participa de obras brasileiras e portuguesas.
Qual a importancia dessa interagao com o meio lite-
rario de paises irmaos?

Falando especificamente de Africa e Brasil, eles as
vezes s30 a mesma coisa: hd costumes brasileiros
que se complementam na Africa e vice-versa. Mas
as vezes sdo diferentes. Quando tomamos parte em
projetos literdrios envolvendo os dois paises, pode-
mos perceber isso com mais clareza, o que é enri-
“Ubuntu:
Literatura e Ancestralidade - Sdo Miguel-Maputo:

quecedor. Participei duma antologia -

Cartas Trocadas”, chancelada pela Gala-Gala Edi-
¢bes (Mogambique) e pela Lavra Editora (Brasil) -
na qual autores de ambos os paises buscam mostrar
ao mundo, através da palavra escrita, quais sdo as
ligacdes e as diferencas entre as duas nagdes.
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Em Mogambique existem leis de incentivo a
cultura?
Vejo presidentes municipais - como o Ara-
Ujo, na cidade de Quelimane - apostando
no crescimento da cultura. Eles apoiam fei-
ras de livros e clubes de leitura, além de in-
vestirem em bibliotecas. S6 estou a par
dessas iniciativas. Eu ndo saberia falar so-
bre leis. Mas também temos um incentivo a
cultura em outro sentido. Até sete anos
atrds, era proibido falar a lingua materna
nas escolas. E, como é de conhecimento de
muitos, a maior parte da populagdo mo-
¢ambicana ndo é falante do portugués.
Entdo, ja podem imaginar o quanto essa
proibicdo limitava a popula¢do. Eu, por
exemplo, ja fui expulso da sala de aula por
usar o emakhuwa, que é o idioma mais co-
mum em Mogambique. Mas agora podemos

fald-lo sem medo. Até existem concursos
promovidos por associagdes nas escolas
com o intuito de promover a cultura tra-
dicional de nosso pais.

o

Tem projetos em andamento?

Sim, um clube de leitura chamado Olhar Li-
terario, cuja missdo é formar leitores. Te-
mos feito encontros presenciais aos domin-
gos e nos restantes dias da semana parti-
lhamos as nossas leituras em um grupo de
WhatsApp. Também temos uma pagina no

Facebook. n



https://www.facebook.com/people/Olhar-Literario/100071705298679/
https://www.facebook.com/people/Olhar-Literario/100071705298679/
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NASCERA NUM PAIS NAO APROPRIADO para si. Ali, Adalberto n&o passava de um zé-nin-
guém. Era uma grande aberragéo aos olhos de todos. Seus irmdos nem se davam ao tra-

balho de cumprimentéd-lo. Adalberto era amoroso, atencioso e paciente demais, proble-
mas graves num mundo onde tudo se mostrava urgente. Naquele lugar-sem—-medo, era
também o Unico que sentia medo. Quando os generais de 14 recrutavam homens para os
campos de batalha, Adalberto era ignorado.

- Precisamos de combatentes corajosos, mas tu, jovem, és o verdadeiro medo — Diziam
os oficiais sempre que ele ia candidatar-se. .

Porém, num desses dias de alistamento militar, Adalberto foi um dos escolhidos. A
sua velha mée, que jamais sentira medo na vida, ficou felicissima.

- Finalmente o meu filho perderé o medo, tornar-se-4 comum, assim como nds - Dizia
ela, alegre, enquanto os militares tiravam o jovem aos empurrdes de dentro da sua
casa.

A mée nenhuma ldgrima derramou. Afinal, néo possuia medo; e muito menos previa
os possiveis riscos que o filho correria.

Depois de uma semana, um general voltou a bater & porta da velha, que ficou pasma.

- 0 que é isso? - Gritou histérica, enquanto endireitava os deculos.

3

- Sinto muito, senhora - Disse o general, num tom enraivecido. — Esse seu filho é

2

um pau torto e torto morrerd. 0 medo sobre o seu ser é imenso - 0 oficial fixou os

olhos da velha, cujos ldbios murchos tremiam de raiva, e acresceu: - Ele diz que é
necessario estudar o inimigo para conhecer as suas fraquezas. Ele também fala que
devemos ter medo, medo de perder a nossa nacéo, a nossa cultura, o nosso povo. Fique
com ele — Disse o general, empurrando-o de volta para a casa da sua mé&e.

A velha ficou ali, perplexa, imével, furiosa. Por fim, virou-se para o filho, deu
dois passos e parou diante dele.

- Essa cabega que n#o regula nfo te vai ajudar, meu filho. Ninguém te quer por
perto. Mas quem te ird querer? Vocé é muito cauteloso, esse medo te .faz pensar muito.
N&o que vocé néo faga as coisas; faz sim, mas depois de pensar muito, e isso chama-se
medo, meu filho. Tenha coragem, faga sem pensar, Adalberto — Disse a velha - Aja por
instinto, assim como os grandes animais ferozes agem.

Passados alguns dias, ele saiu & rua, e com oS olhos presos ao ch&o escutava
murmirios e xingamentos. Afinal, jamais ninguém fora expulso do campo de batalha
por medo. E muitos morriam na guerra, nem a metade do nimero de homens voltava para
casa. Exausto de semear os olhos sobre a terra, Adalberto ergueu-os. Mas de imediato
os voltou novamente para baixo. Desta vez n#o tinha medo das falatdrias do povo, mas
da falatéria do seu prdéprio coragdo. Adalberto estava apaixonado, uma mulher
acabara de roubar-lhe o coragéo.

Pensou em falar-lhe dos seus sentimentos naquele mesmo instante, mas achou que
devia preparar-se, conhecer mais os caminhos obscuros desse sentimento clandestino

que acabara de fazer do seu coragéo um templo.
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Depois de semanas, Adalberto foi ao encontro da mulher, exprimiu o seu interesse
por ela, e esta em resposta desafiou-o, dizendo que sé o aceitaria depois que ele
perdesse o0 medo.

Cabisbaixo, ele fez-se & rua. Quando decidiu erguer os olhos para contemplar
aquele lugar que dele tinha nojo, deparou-se com uma oficina. Lentamente, dirigiu-se
até 14. Atrds do balcdo velho estava um idoso. Ele mal parava de tossir.

- 0 que o senhor trouxe para eu consertar? - Questionou o velho, acendendo o seu
cigarro.

- Trouxe o meu coragéo — Respondeu Adalberto. 3

- Hu! Teria que deixé-lo comigo por alguns dias.

- Mas eu n&o posso viver sem um coragéo.

0 velho dirigiu-se a um armdrio comprido, tirou de 14 um corag8o de papel e
estendeu-o a Adalberto. :

- Use esse coracdo de papel enquanto conserto o seu.

- Ele funciona perfeitamente? E igual aos demais?

- E um coragéo de papel - Respondeu o velho entre risos.

Adalberto aceitou. E passou a ser como os outros. Agora n#o sé tinha interesse na
mulher que vira naquele dia, mas em todas que via passar. Ndo mais amava a mulher
que lhe roubara o coragdo, amava todas as mulheres que a Terra criara, amava todo

ser que tinha dentro de si um sonho de mée. J4 n#o era cauteloso, mas violento. Metia——

se em brigas nas ruas, roubava.. E ninguém o criticava. Afinal, era iguai a todos. Jé
nédo mais cuidava da mée idosa, que definhava pelos cantos da velha casa- Adalberto
nada sentia, nem mesmo medo de perder o Unico ser que tinha, a sua m#e, que aos
poucos ia virando pé.

Certo dia, passando em frente & mesma oficina onde deixara o seu coracdo, decidiu
entrar.

- Deixei um corag&o aqui hd anos - disse.

- Néo se preocupe, lembro de ti.

0 velho tirou de um armdrio o coragdo de Adalberto, coberto por um pano branco.

- Consertou? :

- Ndo - Respondeu o velho. - Nunca vi em toda a minha vida um coragdo téo
perfeito, tdo completo feito este. Ele ndo requer um reparo - Disse, estendendo o
coragdo a Adalberto, que o recusou.

- Para o senhor talvez seja perfeito, mas para mim e para a minha gente esse
coracéo sé traz decepcbes, desigualdade social. Para o povo, o coragdo de papel, sim, é
perfeito. Faz-me igual aos outros. Esse, o qual chamas perfeito, n8o passa de um
coragéo alienigena. Gostou? Fique com ele, ficarei com o de papel.

- Mas néo existe coragéo tdo perfeito quanto o seu, senhor! - Insistiu o idoso.

Adalberto aproximou-se do velho, agarrou-lhe as m&os trémulas e disse:

- Para este pais, para esta gente, esse coracdo n&o estd bom, estd estragado. Este
de papel é, sim, o perfeito.

Deu as costas para o velho e retirou-se.

A
. -

S i 'b‘-, s
AN el : Wl




ARTE: WILL SANTOS

O PodLetras — canal formado pelos escritores César Costa, Marlos
Quintanilha e Will Santos - é feito para pessoas que curtem arte,
especialmente literatura. Cada programa apresenta um bate-papo
descontraido com um convidado interessante, oferecendo uma
experiéncia enriquecedora para o espectador.



https://www.youtube.com/PodLetras
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POR FABIANA GRIECQ

VOCE QuER

IR Ao MEU
LANCAMENTO?

FOTOS: TAIS LIMA ILUSTRACOES: ANDRE SANTOS
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No dia 16 de dezembro, o livro “Vocé quer ir a minha festa de
aniversdrio?” foi lancado em Sdo Paulo na Livraria
Drummond. Em uma cronica leve e divertida, a autora
Fabiana Grieco conta como foi o evento

EU ME ARRISCO A JOGAR EM TODAS AS POSICOES nas festinhas dos meus filhos, as quais
preparo com muito zelo. Sim, sou dessas. Nesses momentos, revela-se com for¢a a mie, a
decoradora, a doceira, a recreadora... Com o pinguim Pedro nio foi diferente. Passei a
semana nos preparativos, buscando adesivos na grafica, comprando itens infantis, separando
os vasos e os porta-docinhos. Teve a parte dificil: encher as bexigas e montar os chapéus, que
oferecem furinhos quase invisiveis para a amarragdo de elasticos incrivelmente finos. Por
sorte, meus filhos adoram trabalhos manuais e me ajudaram bastante. Criancas, obrigada
pela parceria!

Faltando poucas horas para o langamento, separei a mochila dos meninos, a caixa com
os livros e quatro ecobags com o material para o evento. Prestes a sair, meu marido pergun-
tou se eu ndo estava esquecendo nada. Aquela altura, com tantas coisas na cabeca, eu ji nao
sabia nem o meu nome. Voamos até a Avenida Paulista e chegamos ao querido Conjunto
Nacional. Estacionamos o carro. A familia reunida se organizou para levar as sacolas. Até meu
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sacolas. Até meu bebé de dois anos ajudou. E 14 fomos
nés passear de elevador com bexigas que teimavam em
flutuar pelos ares. Chegamos ao terceiro andar. Perce-
bemos que nio era ali. “Opa, nos confundimos. Desculpe
pelo transtorno.” Voltamos ao térreo e, finalmente, che-
gamos a Drummond Livraria. Senti uma energia incrivel
assim que coloquei os pés l4. Lugar aconchegante, sem
frescuras desnecessarias e com pilhas de livros nas pra-
teleiras. Nada contra lugares com paredes instagrama-
veis, mas gosto de sebos, bibliotecas e livrarias repletas
de livros convidativos, que podem ser sentidos com os
olhos e as mios.

Entramos com nosso arsenal festivo e pedimos uma
mesa extra para o ilustrador André Santos, que dese-
nhou o pinguim Pedro. Fomos prontamente atendidos e
passamos a focar na montagem do espaco. Modéstia a
parte, ficou bonito demais. Docinhos nas laterais das

mesas, bexigas nos vasos, chapeuzinhos a frente.
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Joao Pedro recebendo o seu exemplar L e e

Avistei o Jodo Pedro, menino que estuda

com a minha filha e que me inspirou a escre-
ver o livro. E, coincidentemente, a primeira
amiga que nos cumprimentou tem um filho
chamado Pedro. Parecia a noite dos Pedros,
um bom sinal. Em seguida, foram chegando
pessoas de toda parte: alunos, ex-alunos, pa-
rentes do meu marido, ex-colegas de traba-
lho, amigas da drea cultural, coleguinhas de
minha filha e seus familiares... Senti que algo
magico acontecia ali. Apds uma pandemia
mundial, fiquei feliz de receber tantos convi-
“ELslslx:) celebrar o nascimento do pinguim

19
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Depois de fazer dedicatdrias em todos aqueles exemplares, vi que o relégio marcava no-
ve e quarenta da noite. Hora de arrumar tudo e voltar para casa. Familia reunida novamente,
bexigas estourando no porta-malas, caixa de doces com alguns beijinhos sambando na minha
m3o... e uma maravilhosa sensac¢do de dever cumprido. Como lembrancga desse dia incrivel,
uma caneta branca lindona que ganhei do gerente da Drummond Livraria. No mais, sé tenho
a agradecer aos envolvidos no langamento, aos meus pequenos ajudantes, aqueles que parti-
ciparam da feitura do livro e, especialmente, ao André, pelas lindas ilustraces, e a premiada
escritora Regina Drummond, pelo encantador texto da quarta capa. Como escrevi em
algumas dedicatdrias, por mais encontros com amigos queridos e - por que ndo? - docinhos!

Conheca o livro



https://www.verlidelas.com/product-page/voc%C3%AA-quer-ir-%C3%A0-minha-festa-de-anivers%C3%A1rio
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EM PROSA E VERSO

"3 Apresentacgao:
@laircohim

TODA SEGUNDA-FEIRA
AS 20h30

terapeuta Lair Cohim para
compartilhar os assuntos do

seu livro “Autoconhecimento
- A Chave da Saude”.

F 5 é nedlé
Uma iniciativa da escritora ¢ a 7 CHAVE DA SAUDE

Vocé aprendera sobre
Malhacgao Cerebral e dard um
mergulho na espiritualidade e
na ciéncia.

www.laircohim.com.br
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Pedrma Castro

Sia_

ALMA PASS NHEIRA

Sentada em meu jardim,
Entre as flores coloridas!
Sinto delas o perfume,
Elas sorriem para mim.

Sentada em me‘iéigjardim,g
O meu corpo esta inerte!
Minha alma esta nos ares.
Procura passarinhos!

Minha alma esta consciente
De toda a tristeza da Terra.
Ja superou e entendeu
| Que a vida é muito bela!

Eleva-te, alma sofrida.
Encontra a liberdade tao merecida!
- Purifica-te, torna-te cristalina!

A vida é uma passagem!

- P A Inebriada esta minha alma!

a autora

Por encontrar o caminho,

Esta em paz!

Brinca com os passarinhos!
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VERLIDELAS

LAPIDAR E VERBO NOBRE; é busca pelo
aperfeicoamento, pelo melhor que se
pode dar. Investida de tal agir, Conceigdo
faz de sua forga interior um instrumento
para dar brilho a essa pedra preciosa
chamada “vida”. Com o mesmo espirito,
lapidou sua prosa neste livro para
revelar com alma poética as dores, os
desafios e as conquistas da atual fase de
sua trajetoria, em especial a percorrida
durante a pandemia. Lapidar é também
adjetivo nobre; indica algo primoroso,
de qualidade. E o que encontramos nas
cronicas desta obra rica de emocgbes,
belas imagens e alentadas mensagens,
que nos inspiram a seguir sempre lapi-
dando a vida.
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